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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

LED TELEVIZORI Model: 40A0S480G



Informacije o proizvodu

Delegirana uredba EU komisije 2019/2013

Informacije Vrednost Jedinica
1. Ime ili zastitni znak isporucioca: FOX
Naziv i adresa isporucioca:: Vimport doo, Batajnicki drum 23, Beograd

2. Identifikaciona oznaka modela: 40A0S480G
3. Klasa energetske efikasnosti za Standardni dinamicki opseg (SDR) E
4. Snaga u uklju¢enom stanju za Standardni dinamicki opseg (SDR) 36 w
5.Klasa energetske efikasnosti za Veliki dinamicki opseg (HDR)
6. Snaga u uklju¢enom stanju za Visok dinamicki opseg (HDR) w
7. Snaga u isklju€éenom stanju 0.0 w
8. Snaga u stanju pripravnosti 0.4 w
9. Snaga u umrezanom stanju pripravnosti 2.0 w
10. Kategorija elektronskog ekrana Televizor
11. Odnos veli¢ina 16:9
12. Rezolucija ekrana (u pikselima) 1920 x 1080 piksela
13. Dijagonala ekrana 40.0 in¢a
14. Dijagonala ekrana 101 cm
15. Vidljiva povrsina ekrana 42.6 dm?
16. KoriS¢ena tehnologija panela LCD sa LED
17. Dostupna Automatska regulacija sjajnosti (ABC) Ne
18. Dostupan senzor za prepoznavanje glasa Ne
19. Dostupan senzor prisutnosti u prostoriji Ne
20. Frekvencija osvezavanja slike 60 Hz
21. Minimalna garantovana raspoloZivost azuriranja softvera i integrisanog .

softvera uredaja od datuma stavljanja na trziste (do): 3 (u godinama)
22. Minimalna garantovana raspolozivost rezervnih delova (do): 3 (u godinama)
23. Minimalno trajanje opSte garancije koju daje isporucilac (do): 3 (u godinama)
24. Tip napajanja: Unutrasnje

25.Spoljasnje napajanje (ako je priloZzeno uz

proizvod, nije standardizovano) Standardno ime

Ulazni napon

Izlazni napon

26.Spoljasnje standardizovano napajanje
(ako nije priloZzeno uz proizvod, drugo Standardno ime
odgovarajuée napajanje)

Potreban izlazni napon \%
Potrebna minimalna jacina struje A
Potrebna frekvencija struje Hz

Tehnicke karakteristike: napajanje 100-240Vac, 50/60Hz
snaga potroSnje: 65W




VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

UPOZORENJE

* DA BISTE SPRECILI OPASNOST OD POZARA ILI ELEKTRICNOG SOKA, NEMOJTE KORISTITI PRODUZNI KABAL.
« DA BISTE SPRECILI OPASNOST OD POZARA ILI ELEKTRICNOG SOKA, NE IZLAZITE OVAJ UREDAJ KISI ILI VLAGI.

( )
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
Ovaj bljesak munje sa Upozorenje: Da biste smanjili Znak uzvika unutar
simbolom strelice u rizik od strujnog udara, jednakostrani¢nog
jednakostrani¢cnom nemojte skidati poklopac (ili trougla upozorava
trouglu upozorava poledinu). Unutra nema delova| korisnike na prisustvo
korisnike na prisustvo koje korisnik moze servisirati. | vaznih uputstava za
neizolovanog opasnog rad i odrzavanje
napona unutar kuéista | Za servisiranje se (servisiranje) u
proizvoda koji moze biti| obratitekvalifikovanom servisnom literaturi koja prati
dovoljne veli¢ine da osoblju. uredaj.

predstavlja rizik od
strujnog udara.
.

J

Ovaj uredaj ne bi trebalo da bude izlozen vodi i nijedan predmet napunjen te¢nos¢u, kao Sto je
vaza, ne bi treba da se postavlja na uredaj.

OPREZ

+ Opasnost od eksplozije ako se baterije nepravilno zamene.

e Zamenite samo ekvivalentnom vrstom baterije.

« Neizlazite bateriju direktnoj suncevoj svetlosti ili bilo kom drugom izvoru toplote.

« Osigurajte pravilno odlaganje istroSenih baterija.

* Kada se utika¢ za mrezu uredaja koristi kao uredaj za ukljucivanje, uredaj za iskljuCivanje treba da ostane u funkciji.

+ Da biste smanjili rizik od strujnog udara, nemojte obavljati nikakve druge servise osim onoga
Sto je navedeno u uputstvu za upotrebu.

« Unutar televizora nema delova koje korisnik moze da servisira; ne otvarajte kuciste
televizora.

VAZNE INFORMACIJE

Ako televizor nije postavljen na dovoljno stabilnu lokaciju, moze biti potencijalno opasan zbog
pada. Mnoge povrede, posebno kod dece, mogu se izbeli preduzimanjem jednostavnih mera
predostroznosti kao Sto su:

- Koris¢enje ormara ili postolja koje preporucuje proizvodac televizora.
« Koristite samo namestaj koji moze bezbedno da izdrzi televizor.
« Uverite se da televizor ne visi preko ivice nose¢eg namestaja.

« Ne postavljajte televizor na visoki namestaj (na primer, ormarice ili police za knjige) bez
pricvrSc¢ivanja i namestaja i televizora na odgovarajuci oslonac.

+ Ne postavljati televizore na tkaninu ili druge materijale postavljene izmedu televizora i
prateceg namestaja.

- Edukacija dece o opasnostima od penjanja na namestaj da bi dosla do televizora ili njegovih
komandi.

Sigurna instalacija
- Koristite kais za fiksiranje televizora da biste
L sprecili televizor da se okrene nepred.




10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Procitajte uputstva - Sva bezbednosna uputstva i uputstva za upotrebu treba proditati
pre nego Sto pocnete da koristite uredaj.

Sacuvajte uputstva - Bezbednosna uputstva i uputstva za upotrebu treba sacuvati za
buducu upotrebu.

Obratite paznju na upozorenja - Treba se pridrzavati svih upozorenja na uredaju iu
uputstvu za upotrebu.

Sledite uputstva - Sva uputstva za upotrebu treba da se postuju.

Voda i vlaga - Uredaj ne treba koristiti u blizini vode

Kolica i postolja - Aparat treba da se koristi samo sa kolicima ili postoljem koje
preporucuje proizvodac

MontazZa na zid ili plafon - Uredaj treba da se montira na zid ili plafon samo prema
preporuci proizvodaca

Ventilacija - Uredaj treba da bude dobro postavljen tako da njegova lokacija ili poloZzaj ne
ometaju njegovu pravilnu ventilaciju.

Toplota - Ovaj uredaj treba postaviti dalje od izvora toplote kao Sto su radijatori, grejni
registri i peci.

Izvori napajanja - Aparat treba da bude prikljucen na napajanje samo onako kako je
opisano u uputstvu za upotrebu ili kako je oznaceno na uredaju.

Uzemljenje ili polarizacija - treba preduzeti mere predostroznosti.

Zastita kabla za napajanje - Kabl za napajanje treba da bude postavljen tako da se po
njemu ne mozZe hodati.

Ciséenje - Aparat treba Cistiti samo prema preporuci proizvodaca
Elektri¢ni vod - Spoljna antena treba da se nalazi dalje od dalekovoda.

Uzemljenje spoljne antene - Ako je spoljna antena povezana na prijemnik; antenski
sistem mora biti uzemljen kako bi se zastitio od napona i nakupljenog stati¢kog
naelektrisanja.

Periodi neupotrebe - Kabl za napajanje uredaja treba da se izvuce iz uti¢nice kada se ne
koristi duzi vremenski period.

Ulazak predmeta i te€nosti - Treba paziti da predmeti ne padnu i da se tecnosti ne prosu u
kuciste kroz otvore.

Uslovi koji zahtevaju servis - Aparat treba da servisira kvalifikovano servisno osoblje
kada:

« Kabl za napajanje ili utika¢ su oSteceni.

« Predmeti su paliili je te¢nost prosuta u uredaj.

« Aparatje bioizlozen kisi.

. Cini se da uredaj ne radi normalno ili pokazuje zna¢ajnu promenu u performansama.

Ventilaciju ne treba ometati pokrivanjem ventilacionog otvora predmetima, kao sto su
novine, stolnjaci, zavese itd.

Na aparat ne bi trebalo da se stavljaju izvori otvorenog plamena, kao sto su upaljene svece.
Aparat treba da bude prikljucen na uti¢nicu sa zastitnim uzemljenjem.



Minimalne udaljenosti
10cm

4t -

10cm

f+

Upozorenje
Za rad ovog proizvoda koriste se visoki naponi.

Ne skidajte zadnji poklopac kucista. Za servisiranje se
obratite kvalifikovanom servisnom osoblju.

Upozorenje

Da biste spreciliopasnost od pozara ili elektricnog udara, ne
izlaZite uredaj kisi i vlazi.

Upozorenje
Nemojte ispustati ili gurati predmete u otvore televizora.

Nikada ne prosipajte tecnost po televizijskom prijemniku.

Oprez
r Ako televizor treba da se ugradi u pregradu ili na
slicéan nadin da bude zatvoren, minimalna rastojanja se
moraju odrzavati.
m Nagomilana toplota moze smanjiti zivotni vek vaseg
televizora.
Oprez

Nikada nemojte stajati, oslanjati se, naglo gurati proizvod
ilinjegovo postolje.
Posebnu paznju treba obratiti na decu.

Oprez

Ne postavljajte glavnu jedinicu na nestabilno postolje za
kolica, policu ili sto.

Ako padne, moze doci do ozbiljnih povreda pojedinca i
ostecenja televizora.

Oprez

Kada se proizvod ne koristi duzi vremenski period,
preporucljivo je da iskljucite kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom iz uti¢nice.

Oprez

Izbegavaijte izlaganje uredaja direktnoj suncevoj

svetlosti i drugim izvorima toplote. Ne postavljajte
televizijski prijemnik direktno na druge proizvode koji
emituju toplotu. Npr. Video kasetofoni, audio pojacala. Ne
blokirajte otvore za ventilaciju na zadnjem poklopcu
Ventilacija je neophodna da bi se sprecio elektri¢ni kvar.
Nemoijte postavljati kabal za napajanje ispod uredaja.

Oprez

Ekran koji se koristi u ovom proizvodu je napravljen od
stakla. MoZe se slomiti kada se proizvod ispusti ili primeni
silom. Pojedinci treba da budu oprezni kada rade sa
slomljenim staklom ako se ekran razbije.

> B> BB PR



Postavite TV na ¢vrstu i ravnu povrsinu, ostavljajuci prostor od najmanje 10 cm oko seta i 30
cm od vrha seta do zida ili ormaric¢a. Uverite se da je televizor postavljen blizu zida kako biste

izbegli da padne.
§£10(:m I:%Ocm 10cm;l‘§ 1001

Kada okrecete televizor, ne drzite ga za gornju stranu, vec¢ za donju stranu.

L, L,
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Kada podizete televizor, nemojte koristiti samo jednu ruku,televizor treba da podignete sa dve ruke.
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1. Prikljucivanjei priprema T TV-a

1.1 Pribor

* Uputstvo za upotrebu
Daljinski upravljac
Baterija (7. 40AAA 1.5V)

Komplet za montiranje na zid (unapred montiran) (opciono)

* 0 x ¥

1.2 Instalacija postolja

J T

[T

Postavite televizor tako da prednja ploc¢a bude okrenuta nadole na
mekanu tkaninu ili meke podloge na stolu.

Postavite postolje u donja lezista televizora.
Postavite postolje u donja lezista televizora.




1.3 Tasterii interfejsi

™
e
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ITEM |INAZIV TESTERA OPIS FUNKCIJE

Pritisnite da biste ukljuili TV u rezimu pripravnosti ili ga iskljucili.

Pritisnite da biste prikazali glavni meni na ekranu.

MINE

Pritisnite za izbor ulaza / Pritisnite za potvrdu.

1 Pritisnite za skeniranje kroz kanale /Pritisnite za kretanje nagore ili
AV
nadole.
Pritisnite da povecate ili smanjite nivo zvuka/Pritisnite da se pomerite levo|
+ - ili desno.
Indikator pokazuje crveno u rezimu pripravnosti i gasi se kada se LED
2 POVER INDICATOR Pt
ukljudi.
3 DALJINSKI SENZOR Infracrveni senzor za daljinski upravljac.
_ 4 POVERPLUG INPUT Uvek prvo izvucite kabl za naizmeni¢nu struju kada instalirate/ postolje.

Cl
EARPHONE

COAXIAL




1.4 Daljinski upravljac

*Daljinski upravljac se ne moze koristiti osim ako nije u dometu pretrazivanja . Pre nego $to upotrebite
daljinski upravljac, uverite se da nema prepreka izmedu daljinskog upravljacai prijemnika.

©

NICAM/A2 ASPECT PMODE SMODE

AUDIO

7

FAV

DISPLAY

RED

8

0

FREEZE

GREEN YELLOW BLUE

<

A

ENTER

v

SUBTITLE

1

<«
REVEAL

l<<

SOURCE

>

\4

»»
SIZE

»]
S.PAGE

MOUSE

@: Pritisnite ovo dugme da biste ukljucili TV kada ste u rezimu
pripravnosti.

:Pritisnite ovo dugme da biste iskljucili ili vratili zvuk.
NJCAM/A2: U TV stanju. pritisnite ovaj taster da izaberete stereo
rezim.

AUDIO: Pritisnite da biste izabrali DTV audio.

(Koristi se samo za modele sa DTV funkcijom)

ASPEKT: Pritisnite da biste izabrali drugu veli¢inu slike.
PMODE: Izaberite rezim slike.

SMODE: Izaberite rezim zvuka.

0-9: Izaberite i prebacite se na kanal pomoc¢u 0-9.
FAV: Podesite omiljeni kanal.

: Prebacivanje sa trenutnog na prethodni kanal napred i nazad.
DISPLAY: Prikazi TV informacije.

FREEZE: Pritisnite ovaj taster da zadrzite sliku.

: Pocetak snimanja.

(USB disk ¢e biti formatiran prilikom snimanja, nemojte

Cuvajte vazne datoteke na U disku)
RED. GREEN. YELLOW. BLUE: Tasteri razli¢itih boja.
SLEEP: Podesite tajmer za spavanje.
SOURCE: Pritisnite da promenite izvor signala.
ENTER: Unesite izabranu opciju ili izvrSite izabranu operaciju.
MENU: Pritisnite ovo dugme da biste usli u glavni meni za razlicita
opciona podesiva podeSavanja.
EXIT: Izadite iz OSD (prikaz na ekranu).
CHA/CHYV: Promenite kanal gore i dole.
VOLA/VOLYV: Podesite ja¢inu zvuka.
SUBTITLE: Ukljudite ili iskljucite titl.
: Prebacite na TV ili SMART.
TEXT: Pritisnite da biste usli u rezim teleteksta.
(Koristi se samo za evropski region)

HOLD: Zamrznite pasus sa viSe stranica na ekranu u rezimu teleteksta.

REVEAL: Pritisnite ovo dugme da biste otkrili skrivene informacije na
stranici Teleteksta. Pritisnite ponovo da sakrijete informacije.

SIZE: Displai top. na dnuili na celoj strani za lako ¢itanje u reZimu
teleteksta.

INDEX: Pritisnite ovo dugme da biste otisli na stranicu indeksa.

S.PAGE: Izvrsite funkcije SUBPAGE u tekstu dok ulazite u rezim prikaza
teksta.

EPG: Ukljucite elektronski programski vodi¢. (Koristi se samo za modele
sa DTV funkcijom)

=71 : Pritisnite da biste zapoceli reprodukciju diska ili medija, ili da
biste pauzirali reprodukciju, (koristi se samo za modele sa MEDIA)

m: Pritisnite za premotavanje unazad. (Koristi se samo za modele sa
MEDIA)

IC3 : Pritisnite za premotavanje unapred. (Koristi se samo za modele sa
MEDIA)

[m : Predi na prethodno poglavlje. (Koristi se samo za modele sa
MEDIA)

Il : Zaustavite reprodukciju diska (koristi se samo za modele sa
MEDIA)

m : Predi na sledece poglavlje. (Koristi se samo za modele sa MEDIA)
MOUSE: Pritisnite da ukljucite/iskljucite mis.



1.5 Instalacija baterija

Otvorite zadnji poklopac daljinskog

upravljaca.

Instalirajte dve 7#(AAA)1,5V baterije.

Pazite na ispravan polaritet baterija.

Zatvorite zadnji poklopac.
Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca
na duze vreme bez upotrebe.

Ako daljinski upravlja¢ ne radi ispravno,
izvrSite sledece provere.

e — -

Proverite da li je TV ukljucen.

Proverite da li je polaritet baterija
ispravan.

Proverite da li su baterije ispraznjene.
Proverite da li je napajanje normalno ili
da li je kabl za napajanje ispravno
povezan.

Proverite da nema posebne
fluorescentne ili neonske svetlosti u
blizini.

2. Osnovnaoperacija

2.1 Ukljucivanje/iskljucivanje napajanja (opciono)

— Povezite kabl za napajanje sa AC ulazom. Ukljugite kabl za napajanje

u odgovarajucu uti¢nicu.

— Pritisnite Prekidac¢ za napajanje da biste ukljucili TV.

— Ponovo pritisnite Prekidac¢ za napajanje da iskljucite TV.

Napomena: Nakom §to iskljucite TV, molimo Vas, nemojte odmah ponovo pritisnuti prekidac
za napajanje. Treba jos jedan minut da biste ponovo ukljuéili prekida¢ za napajanje.

2.2 PodeSavanje rezima pripravnosti
_ Pritisnite dugme (()) da biste ukljudili Tv.

— Pritisnite dugme ((')) ponovo da vratite ekran u rezim pripravnosti.
Indikator napajanja postaje crven.

— Uverite se da ne postavljate TV u rezim pripravnosti na duzi

vremenski period.




< 2.3 Prva instalacija >

Nakon prve instalacije, pritisnite taster<OK>da udete na pocetnu stranicu.
Pritisnite Y/A da izaberete svoj jezik. Pritisnite taster<OK> da potvrdite i udete u
slededi korak, a zatim pritisnite » da direktno udete u slededi korak.

Weleome 1o use

Pritisnite Y/A da odaberete zemlju. Pritisnite taster<OK> da potvrdite, udite u
slededi korak, pritisnite « da se vratite na prethodni korak i pritisnite » da direktno
udete u sledeci korak.

Pritisnite Y/A da izaberete vremensku zonu koju koristite. Pritisnite taster<OK> da
potvrdite, udite u sledeci korak, pritisnite € da se vratite na prethodni korak i
pritisnite » da direktno udete u slededi korak.

LirmE rone you areusing

Pritisnite Y/A da izaberete StoreMode. Pritisnite taster<OK> da potvrdite, udite u
sledeci korak, pritisnite «€ da se vratite na prethodni korak i pritisnite » da direktno
udete u slededi korak.

Podesite svoju TV mrezu:

1. Zi¢na veza: pritisnite € da biste se vratili na prethodni korak i pritisnite »da biste
presli direktno na sledeci korak.




2.WI FI bezi¢na veza: pritisnite Y/A da izaberete WI Fl, pritisnite<OK>da biste se
povezali, pritisnite € da se vratite na prethodni korak i pritisnite » da direktno udete
u sledeci korak.

Skenirajte QR kod da biste preuzeli aplikaciju za povezivanje TV-a. Pritisnite «
da se vratite na prethodni korak, a pritisnite » da predete direktno na slededi korak.

Connest tha TV

Podesite lozinku i pritisnite taster<OK> da potvrdite, udite u sledeci korak, pritisnite«
da se vratite na prethodni korak i pritisnite » da direktno udete u slededi korak.

Pritisnite Y/A da izaberete nacin gledanja TV programa ili izvora. Pritisnite<OK>ili »
Potvrdi da udete u odgovarajuci odabrani kanal ili po¢etnu stranicu, a zatim pritisnite<
da se vratite na prethodni korak.

TV Viewing Guice

Podetna stranica

Sledi interfejs glavnog menija. Pritisnite ¥Y/A da biste promenili navigaciju. Ova
stranica sadrzi red omiljenih aplikacija i red alata.

Alati ukljucuju: Fav Apps, My Apps, App Store, Assistant, Media, Scri Settings.

Omiljene aplikacije
Ovde mozZete pogledati ili dodati sve svoje omiljene aplikacije.




Moje aplikacije

Pritisnite V/A/</» daizaberete Moje aplikacije, a zatim pritisnite taster<OK> da
udete u interfejs Moje aplikacije, koji prikazuje aplikacije u kategorijama prema Nedavno
koris¢eni, Preporuditi, Korisnicka aplikacija I AZzuriranje.

App Store

Pritisnite v/a/«/» da izaberete App Store, a zatim pritisnite taster<OK> da udete u
interfejs App Store, gde mozete da trazite i instalirate zeljeni softver aplikacije.
Trazi

Pritisnite Y/A da izaberete Pretraga, a zatim pritisnite<OK>da udete u interfejs za
pretragu, gde mozete da unesete naziv softvera za pretragu.

Preporucite

Pritisnite Y/A da izaberete Preporudii pritisnite » da udete u interfejs Preporuci, gde
je prikazan preporuceni softver.

Klasifikujte

Pritisnite Y/A da izaberete Klasifikuj, a zatim pritisnite » da udete u interfejs
Klasifikujte. Ovaj interfejs prikazuje softver po kategorijama. Klasifikacija je
intuitivna. Mozete odabrati Zeljeni softver po kategoriji.

Recommend

Moje aplikacije

Pritisnite Y/A da izaberete Moje aplikacije i pritisnite p» da udete u interfejs Moje
aplikacije, koji prikazuje aplikacija koji ste nedavno koristili.

Najnovija verzija

Pritisnite Y/A da biste izabrali , pritisnite<OK>da biste usli u interfejs najnovije
verzije i pritisnite <OK>da biste aZurirali na najnoviju verziju.




Asistent

Pritisnite V/A/<«/» daizaberete TV asistent , a zatim pritisnite taster<OK> da biste usli
na stranicu Pomoc¢nika za sledeéu operaciju.

Optimizujte Povecajte brzinu reakcije.

Duboko cCist Ocistite podatke aplikacije i korisni¢ke datoteke.

Upravljanje aplikacijama Deinstaliranje aplikacije/Upravljanje dozvolama/
Automatsko pokretanje aplikacije/Ocisti apk.

Mrezni test Testirajte trenutno stanje mreze.

Test brzine mreze Testirajte trenutnu brzinu mreze.

Redovno optimizujte Podesite periodi¢no vreme optimizacije.

(1 sat/2 sata/4 sata/8 sati)

Mediji
Nakon uklju¢ivanja USB uredaja, sistem ce Vas pitati da li da udete na
stranicu sa medijima. Izaberite OK da biste usli.

Ako ne postoji takva stranica, mozete da pritisnete V/A/<«/» daizaberete MEDIA a
zatim da pritisnete taster <OK> da udete u stranicu sa medijima za sledecu operaciju.

Takode mozete pritisnuti dugme MEDIA na daljinskom upravljacu da biste pristupili
ovoj stranici.

Nakon unosa, stranica se prikazuje na slededi nacin.
Video

Pritisnite Y/A da izaberete video, a zatim pritisnite ¥/A/<«/» daizaberete video koji
zelite da pustite.

Pritisnite taster <MENU> da biste prikazali donju stranicu menija.

List

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u donju stranicu menija, a zatim pritisnite «¢/» da
biste izabrali listu. Ova stranica prikazuje sve dostupne video snimke.




Player

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u donju stranicu menija, a zatim pritisnite «</» da
biste izabrali plejer.

1 .Pritisnite Y/A da izaberete meni.
(opcija: Rezim reprodukcije/Razmera/Napredna podeSavanja)

Plai Mode

Pritisnite Y/A da biste izabrali Rezim reprodukcije, a zatim pritisnite «€/» da biste
izabrali.

(opcija: Nasumic¢no / Ponovi jedno / Lista za reprodukciju / Automatski izlaz / Ponovi
sve)

Aspect Ratio
Pritisnite Y/A da izaberete Aspect Ratio, a zatim pritisnite €«/» da izaberete.
(opcija:Auto/4:3/16:9/Zum1/Zum22)

Napredna podesavanja

Pritisnite Y/A da izaberete Advanced Settings, a zatim pritisnite «/» da izaberete.
(opcija: audio traka/titlova numera/jezik regiona/spoljni titl/iskljucivanje prikaza
liste/informacije)

Audio Track

Pritisnite «/» da biste izabrali Audio zapis, a zatim pritisnite <OK> da biste izabrali.
Subtitle Track

Pritisnite «4/» da biste izabrali zapis titla, a zatim pritisnite <OK> da biste izabrali.
Region Language

Pritisnite «/» da biste izabrali jezik regiona, a zatim pritisnite <OK> da biste prikazali
sve regionalne jezike.

(opcija: podrazumevano/zapadni evro/centar evro/baltik/cCirilica/arapski/grcki/
hebrejski/turska/tajlandski/vijetnamski/kineski)

Ekternal Subtitle

Pritisnite «4/» da biste izabrali Eksterni titl, a zatim pritisnite <OK> da biste izabrali
spoljasnji titl koji Zelite da dodate.

Ukljucite prikaz liste

Pritisnite €/» da izaberete Ukljuci prikaz liste, a zatim pritisnite taster<OK> da biste
ukljucili/iskljucili.

Informacije

Pritisnite «/» da biste izabrali Informacije, a zatim pritisnite <OK> da biste prikazali
specificne informacije o trenutnom video snimku.

< 2.4 PodesSavanja zvuka >

Pritisnite V/A/pda biste izabrali PodeSavanja zvuka, a zatim pritisnite <OK> da biste
usli na odgovarajucu stranicu sa podesSavanjima.
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Audio

Pritisnite Y/A da izaberete audio, a zatim pritisnite V/A/<«/p» da izaberete audio koji
zelite da reprodukujete.

Pritisnite taster <MENU> da biste prikazali donju stranicu menija.

List

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u donju stranicu menija, a zatim pritisnite «/» da
biste izabrali

List. Ova stranica prikazuje sve dostupne audio zapise.

Player

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u donju stranicu menija, a zatim pritisnite «/» da
biste izabrali plejer.

1 .Pritisnite Y/A daizaberete meni.

(opcija: Rezim reprodukcije/Napredna podeSavanja)
2 .Pritisnite< OK>/<«/p»za podeSavanje ili odabir.
Play mode

Pritisnite Y/A da biste izabrali Rezim reprodukcije, a zatim pritisnite «/» da biste
izabrali.

(opcija: Nasumicno / Ponovi jedno / Lista za reprodukciju / Automatski izlaz / Ponovi
sve)

Progress Jump

Pritisnite «/» da izaberete Progress Jump, a zatim pritisnite <OK> da biste izabrali.
Ukljucite prikaz liste

Pritisnite €/» da izaberete Ukljuci prikaz liste, a zatim pritisnite taster<OK> da biste
ukljucili/iskljucili.

Informacije

Pritisnite «/» da biste izabrali Informacije, a zatim pritisnite <OK> da biste prikazali
specificne informacije o trenutnom zvuku.

Vise

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u donju stranicu menija, a zatim pritisnite €/» da
biste izabrali Jos.

Pritisnite v/ <€/ <OK> da biste izabrali PodeSavanja slike ili PodeSavanja zvuka.
Podesavanja slike

Pritisnite V/A/pea izaberete PodeSavanja slike, a zatim pritisnite <OK> da udete na
odgovarajucu stranicu sa podeSavanjima.

Slika

Pritisnite Y/A da izaberete sliku, a zatim pritisnite ¥/A/<«/» da izaberete sliku koju
Zelite da reprodukujete.

Pritisnite taster <MENU> da biste prikazali donju stranicu menija.

Aspect Ratio

Pritisnite Y/A da izaberete Aspect Ratio, a zatim pritisnite «/» da izaberete.
(opcija: Auto/Ceo ekran/Umanji/Originalno/Zumiranjel/Zumiranje2)
Rotiraj

Pritisnite Y/A da izaberete Rotate, a zatim pritisnite «/» da izaberete.
(opcija: Podrazumevano/Rotiraj udesno/Rotiraj ulevo)

Napredna podesavanja

Pritisnite Y/A da izaberete Advanced Settings, a zatim pritisnite €/» da izaberete.
(opcija: Pusti slajd/vreme intervala/Podesi kao pozadinu/Ukljuci prikaz liste/
informacije)
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Pusti slajd

Pritisnite «/» da biste izabrali Pusti slajd, a zatim pritisnite <OK> da biste prikazali
sve slike.

Interval Time

Pritisnite «/» da biste izabrali Vreme intervala, a zatim pritisnite <OK> da biste usli na
odgovarajucu stranicu sa podesSavanjima.

(opcija: 3 sek./5 sek./8 sek./12 sek.)

Postavi kao pozadinu

Pritisnite «€/» da biste izabrali Postavi kao pozadinu, a zatim pritisnite <OK> da biste
postavili kao pozadinu.

Ukljucite prikaz liste

Pritisnite «€/» da izaberete Ukljuci prikaz liste, a zatim pritisnite taster<OK> da biste
ukljucili/iskljucili.

Informacije

Pritisnite «/» da biste izabrali Informacije, a zatim pritisnite <OK> da biste prikazali
izabrani prikaz.

Podesavanja zvuka

Pritisnite V/A/ma biste izabrali PodeSavanja zvuka, a zatim pritisnite <OK> da biste
usli na odgovarajucu stranicu sa podeSavanjima.

< 2.5 Deljenje ekrana >

Deljenje ekrana

Pritisnite «/» da izaberete Deljenje ekrana, a zatim pritisnite taster<OK> da udete na
stranicu Deljenje ekrana za sledecu operaciju. MoZete da radite u skladu sa
uputstvima na ekranu da biste postigli deljenje ekrana.
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PodeSavanja

Pritisnite «/» da biste izabrali PodeSavanja, a zatim pritisnite taster <OK> da biste
usli na stranicu podesSavanja za sledecu operaciju.

Mreza

Na stranici sa podeSavanjima pritisnite ¥/ A «/» da biste izabrali Mreza, a zatim
pritisnite <OK> da biste usli na stranicu MrezZa za sledecu operaciju.

Net Mode

Pritisnite Y/A da izaberete Net Mode, a zatim pritisnite €4/»da izaberete Wire Network
ili Wireless.

VLAN Hotspots
Postavite TV kao Wi Fi predajnik.

Vreme

Na stranici sa podesavanjima, pritisnite ¥/ A «/®a izaberete Vreme, a zatim pritisnite
<OK> da udete na stranicu Vreme za sledeéu operaciju.

Auto Attach Dobijte trenutno vreme automatski nakon otvaranja.
Vremenska zona Podesite trenutnu vremensku zonu.

Vreme Edit Podesite vreme.

Format datuma Podesite trenutni datum.

24 sata Ukljucite ili iskljucite 24-C¢asovni format.

Vreme Cuvara ekrana Podesite vreme Cuvara ekrana

(isklju¢eno/1 min/2min/3min/4min/5 min).

Common

Na stranici sa podesavanjima, pritisniteV/A/<«/»izaberite Common, a zatim pritisnite
<OK> da biste usli na Zajednic¢ku stranicu za slede¢u operaciju.
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Bluetooth

Pritisnite Y/A da izaberete Jezik/Metod unosa/Pozadinu/Oporavak sistema/Naziv
uredaja/Licence otvorenog koda/Licence trecih strana.

Jezik Podesite jezik sistema (engleski podrazumevano).
Input Method Podesite metod unosa.

Vallpaper Postavite pozadinu.

Sistem Recoveri Vratite sistemske postavke u prvobitno stanje.
Ime uredaja Podesite naziv uredaja.

Licence otvorenog koda Pogledajte licence otvorenog koda.

Licence treée strane Pogledajte licence trece strane.

Bluetooth

Na stranici sa podesavanjima pritisnite V/A «/ba izaberete Bluetooth, a zatim
pritisnite <OK> da biste usli na Bluetooth stranicu za sledec¢u operaciju.

System Info

Nalozi

Na stranici PodeSavanja pritisnite ¥/ A «/p»da biste izabrali Nalozi, a zatim pritisnite
<OK> da biste usli na stranicu Nalozi za sledecu operaciju. Na ovoj stranici mozete
dodati nalog ili napustiti tekuci nalog.

Informacije o sistemu

Na stranici sa podesavanjima pritisnitev/A/<«/»da biste izabrali Sistem Info, a zatim
pritisnite <OK> da biste usli na stranicu sa informacijama o sistemu za sledecu
operaciju. Na ovoj stranici mozete pogledati informacije vezane za sistem.
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< 2.6 TV podesavanje >

U interfejsu za gledanje TV-a, pritisnite dugme <Meni> na daljinskom upravljacu da
biste usli u meni TV podeSavanja.

Pritisnite €/»na daljinskom upravljacu da biste izabrali. Pritisnite taster <OK> na
daljinskom upravljacu da biste usli.

(opcija: Izvor/Slika/Zvuk/Kanal/Zajednicko)

Izvor

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim pritisnite </»
da biste izabrali meni Izvor.

U ovom interfejsu, moZzete pritisnuti ¥/<€4/» /<OK> da biste promenili izvor signala.
(opcija: DTV/ATV/AV/HDMI 1/HDMI 2/HDMI 3)

=I_'|:I love to hear all abpout it...
downtown,

Izvor

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim pritisnite </»
da biste izabrali meni Slika.

1. Pritisnite Y/A da izaberete meni.

(opcija: Rezim slike/Odnos/Napredna podesavanja)

2. Pritisnite <OK>/«/p»da biste podesiliiliizabrali.

Rezim slike

Pritisnite Y/A da izaberete Rezim slike. Pritisnited/»>da izaberete rezim slike.
(opcija: Standard/Dinamic/Soft/Vivid/USteda energije/Korisnicki)

Standard Standardni efekat slike.

Dinamic Poboljsajte kontrast, hromu i oStrinu slike, tako da slika bude u
dinamickom balansu boja.

Soft Smanjite kontrast, osvetljenost, hromu i definiciju slike da bi slika
izgledala meko.

Vivid PoboljSajte kontrast, hromu i definiciju slike da biste boju ucinili
svetlijom.

UsSteda energije  Smanjite potroSnju energije.

Korisnik Izaberite Prilagodena podeSavanja slike.

Napomena: Mozete pritisnuti pre¢icu PMODE na daljinskom upravljacu da izaberete
rezim slike.
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Aspect Ratio

Pritisnite Y/A da izaberete Aspect Ratio. Pritisnite «/» da biste izabrali.
(opcija: Auto/16:9/4:3/Zum 1/Zum2)

Napredna podesavanja

Pritisnite Y/A da izaberete Advance Settings. Pritisnite «/»da biste izabrali.
(opcija: smanjenje Suma/temperatura boje/pozadinsko osvetljenje/DLC)
Smanjenje buke

Postavlja opcije za intenzitet eliminacije Suma slike.

Pritisnite «/» da biste izabrali Smanjenje Suma, pritisnite taster <OK> da biste usli na
stranicu za izbor, a zatim pritisnite €/»da biste izabrali.

(opcija: Off/Lov/Middle/High)
Temperatura boje
Podesite ukupnu boju slike.

Pritisnite€/»>da biste izabrali Temperaturu boje, pritisnite taster <OK> da biste usli
na stranicu za izbor i pritisnite¢/»da biste izabrali.

(opcija: hladno/normalno/toplo)

Cool Slika je zelena i plava, manje crvena, a ukupna boja je svetla. Slika
je svezija i elegantnija.

Normalno Slika nije pristrasna i boja je umerena.

Toplo Slika je crvena i zelena, manje plava, a boja je svetlija i meka.

Pozadinsko osvetljenje

Pritisnite taster«/»da biste izabrali Pozadinsko osvetljenje, pritisnite taster <OK> da
biste usli na stranicu za podeSavanje i pritisnite taster «¢/» da biste podesili.

DLC

Pritisnite «/» da izaberete DLC, pritisnite taster <OK> da udete na stranicu za izborii
pritisnite €/» da izaberete Ukljuceno/Iskljuceno.

Zvuk

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim pritisnite </»
da biste izabrali meni Zvuk.

1 .Pritisnite Y/A daizaberete meni.
(opcija: Rezim zvuka/Izlaz zvuka/Napredna podesavanja)

Rezim zvuka
Pritisnite Y/A da izaberete Rezim zvuka. Pritisnite €/» da izaberete rezim zvuka.
(opcija: Standard/Muzika/Film/Vesti/Korisnik)

Standard UravnoteZen zvuk u svakom okruzenju.

Muzika Visoki tonovi su pojacani, a bas spusten.

Film Film PoboljSajte visok i nizak ton, bogat melodijom i poboljSajte
efekat na licu mesta.

Vesti Poboljsajte glas.

Korisnik Izaberite Prilagodene postavke zvuka.

Napomena: Mozete pritisnuti precicu SMODE na daljinskom upravljacu da izaberete
rezim zvuka.
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Sound Out

Pritisnite Y/A da izaberete Sound Out. Pritisnite «€/» da biste izabrali rezim audio
izlaza.

(opcija: interni TV zvuc¢nik/SPDIF/HDMI ARC/Bluetooth/slusalice)

Napredna podesavanja

Pritisnite Y/A da izaberete Napredna podesavanja. Pritisnite «/» da biste izabrali.
(opcija: Balans/AVC/Oslabljeni sluh/Audio opis/Digitalni audio izlaz/SPDIF kasnjenje/
surround/samo audio)

Balans

Podesite razlic¢ite frekvencijske komponente da biste kompenzovali defekte zvucnika i
zvucnog polja.

Pritisnite «€/» da izaberete Balans, pritisnite taster <OK> da biste usli, a zatim
pritisnite «/» da biste podesili.

AVC

Pritisnite tastere«q/»da izaberete AVC, a zatim pritisnite taster<OK>da biste ukljucili/
iskljucili.

Nakon sto je ,Automatska kontrola ja¢ine zvuka" ukljucena, kada je jaCina zvuka

podeSena, ona mozZe da zadrzi jaCinu zvuka u zvucniku stabilnom bez obzira na to koji
se zvuk TV-a na svakom kanalu razlikuje.

Ostecenog sluha

Pritisnite tastere «€/» da izaberete Osobe oSte¢enog sluha, a zatim pritisnite taster
<OK> da biste ukljucili/iskljucili.

Audio opis

Pritisnite tastere«/»da izaberete Audio opis, a zatim pritisnite taster<OK> da biste
ukljucili/iskljucili.

Digitalni audio izlaz

Pritisnite 4/ da izaberete Digitalni audio izlaz, koji je podrazumevano PCM.

SPDIF Delay

Pritisnite €/ da izaberete SPDIF odlaganje, pritisnite taster <OK> da biste usli, a
zatim pritisnite«/» da biste podesili.

Surround

Pravac svakog izvora zvuka u originalnom signalu se reprodukuje kako bi se korisnik
osecao okruzen zvucima iz razlicitih pravaca.

Pritisnite tastere«/»da izaberete Surround, a zatim pritisnite taster<OK> da biste
ukljucili/iskljucili.
Samo audio

Pritisniteq/»da izaberete Samo audio, a zatim pritisnite taster <OK> da biste
ukljucili/iskljucili

Kanal

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u interfejs glavnog menija, a zatim pritisnite </»
da biste izabrali meni Kanal.

Napredna podesavanja

(opcija: Tip antene/Jezik zvuka/Titl/Informacije o signalu/Skeniranje/Lista
kanala/EPG/CI kartica)

Antenna Tipe
Pritisnite «€4/» da biste izabrali tip antene, a zatim pritisnite taster <OK> da biste usli.
Pritisnite «/» da izaberete Air/Cable/Satellite.

17



Audio jezik

Pritisnite €/» da izaberete Audio jezik, a zatim pritisnite taster <OK> da biste usli.
Podnaslov

Pritisnite €/» da biste izabrali titl, a zatim pritisnite taster <OK> da biste usli.

" ”
CTHEEMSION
iV

SISTHIEUTION

"

Signal Information

Pritisnite «/» da biste izabrali Informacije o signalu, a zatim pritisnite taster <OK> da
biste usli.

Skeniraj

Pritisnite «/» da biste izabrali Skeniraj, a zatim pritisnite taster <OK> da biste usli.

Pritisnite Y/A da izaberete Tip pretrage/Automatsko skeniranje/Digitalno ru¢no
skeniranje.

Auto Scan

Start Scan ¢e automatski traziti vaze¢e programske kanale. Pritisnite¥/Ada izaberete
LCN/Start Scan.

LCN

Pritisnite Y/A daizaberete On/Off.

Zapocni skeniranje

Pritisnite <OK> da biste usli, a zatim zapocnite pretragu.

Ako zelite da zaustavite proces pretrage, mozete pritisnute taster EXIT ili Meni.
Digitalno ru¢no skeniranje

Rucno potrazite vazeci digitalni programski kanal.

Pritisnite Y/A da izaberete Digitalno ru¢no skeniranje, pritisnite <OK> da biste usli, a
zatim zapocnite rué¢nu pretragu kanala.

Ako zelite da zaustavite proces pretrage, mozete pritisnuti dugme Izadi ili Meni.

fight promoter,
ny boxer I want,

Broj kanala

Pritisnite Y/A da izaberete broj kanala i pritisnite «/» da izaberete broj kanala.
Frekvencija

Pritisnite Y/A da izaberete Frekvencija, a zatim pritisnite «€/» da izaberete.
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Lista kanala

Pogledajte sve postojece kanale programa. Pritisnite«/»da izaberete Lista kanala, a

zatim pritisnite » da udete u podmeni.

Pritisnite Y/A da biste izabrali program i pritisnite <Meni> da biste uredili program.

(opcija: Omiljeno/Izbrisi/Preskoci)

Ako je program izabran kao program za analogni signal, program se moze

preimenovati.

a 2.7 Zajednicki )

Picture

Common

Pritisnite taster <Meni> da biste usli u interfejs glavhog menija i
pritisnite €/» da biste izabrali zajednic¢ki meni.

1 .Pritisnite Y/A daizaberete meni.

(opcija: OSD tajmer/napredna podesavanja)

2 .Pritisnite <OK>/<«/p» da biste podesiliili izabrali.

OSD tajmer

Pritisnite Y/A da izaberete OSD tajmer, a zatim pritisnite </»>da
izaberete.

(opcija: Off/5sec/15sec/30sec/40sec)

Napredna podesavanja

Pritisnite Y/A daizaberete Advance Settings.

Sleep Timer

Pritisnite €/>da izaberete tajmer za iskljucivanje,pritisnite
taster<OK>da biste usli, a zatim pritisnite 4/»>da biste izabrali.
(opcija 5min/30min/45min/60min/90min/120min/240min)

On Time

Pritisnite /> da izaberete On Time,pritisnite taster<OK>da biste usli,
a zatim pritisnite 4/»>da biste izabrali.

(opcija: isklju¢eno/jednom/ponedeljak-nedelja/ponedeljak-petak/
ponedeljak-subota/subota-nedelja/nedelja)

Off Time

Pritisnite €/»>da izaberete Vreme iskljucivanja,pritisnite taster<OK>
da biste usli,a zatim pritisnite «/» da biste izabrali.
(opcija:isklju¢eno/jednom/ponedeljak-nedelja/ponedeljak-petak/
ponedeljak-subota/subota-nedelja/nedelja)

Auto Standbi Timer

Pritisnite €/» da izaberete tajmer automatskog rezima pripravnosti,
pritisnite taster <OK> da biste usli, a zatim pritisnite «/»da biste
izabrali.

(opcija: iskljuceno/3 sata/4 sata/5 sati)

Letnje racdunanje vremena

Pritisnite €/»da biste izabrali letnje ratunanje vremena, pritisnite
taster<OK>da biste uslii pritisnite €/» da biste izabrali.

(opcija: Iskljuc¢eno/Uklju¢eno/Auto)

Plavi ekran

Kada nema signala, ekran ¢e biti plave boje.

Pritisnite €/ da biste izabrali Plavi ekran, a zatim pritisnite taster
<OK> da biste izabrali ukljucivanje/iskljucivanje.

Sound

Channel

Rezim prodavnice

Pritisnite dugme</ » da biste izabrali reZzim prodavnice, a zatim
pritisnite taster <OK> da biste izabrali ukljucivanje/iskljucivanje.
Teletekst

Pritisnite €4/ da biste izabrali teletekst, pritisnite taster <OK> da
biste usli, a zatim pritisnite « / » da biste izabrali.

Audio jezik 1

Pritisnite dugme <« / > da izaberete Audio jezik 1.Pritisnite Y/A da
biste izabrali.

Audio jezik 2

Pritisnite dugme <« / » da izaberete Audio jezik 2.Pritisnite Y/A da
biste izabrali.

Jezik titlova 1st

Pritisnite dugme «/» da izaberete Audio jezik 1.Pritisnite Y/A da
biste izabrali.

Jezik titlova 2nd

Pritisnite dugme <« / » da izaberete Audio jezik 2.Pritisnite Y/A da
biste izabrali.

CEC

Pritisnite «/>da izaberete CEC, a zatim pritisnite taster <OK> da
udete u podmeni.

funkcije CEC, TV Auto Pover On i Device Auto Pover Off.

Zakljucaj

Pritisnite «/» da biste izabrali Zakljucaj, pritisnite taster <OK> da
biste usli.

PVR Setting

Pritisnite 4/»da izaberete PVR podeSavanje, a zatim pritisnite taster
<OK> da udete u podmeni.

Pritisnite €/»/<OK>u podmeniju da biste ukljucili ili iskljucili funkcije
Select Disk,

Format, brzina, lista zapisa i lista rasporeda.

Menu Reset

Vrati podrazumevana podesavanja.

Pritisnite @/»da biste izabrali Resetovanje menija, a zatim pritisnite
taster <OK> da biste izabrali da li Zelite da resetujete.
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3. Tehnicka specifikacija

Model proizvoda

40A0S480G

Veli¢ina ekrana

40" dijagonala

Aspect Ratio

16:9

Pover Suppli

AC 100-240V~,50/60Hz

Potrosnja energije

65W

TV sistem

PALB/G D/KI,SECAMB/G D/K DVB-T/T2/C/S/S2(s/s2
opcija) (Nema DVB-C signala u nekim zemljama ili
podrucjima.)

Audio izlazna snaga (interno)

8Wx2
Ulazni terminal Antenski ulaz x2 (S2 option)
USB ulaz X2
HDMI ulaz x3
VGA ulaz NO
PC AUDIO ulaz NO
Audio ulaz (L/R) x1
Video ulaz x1
IPbPr ulaz NO
RJ45 ulaz x 1
Cl kartica ulaz x1
SCART ulaz/izlaz NO
DC ulaz (2V) NO
CARD SLOT NO
Slusalica x1
1zlazni terminal Audio linijski izlaz (L/R) NO
Video Output NO
Optical NO
Koaksijalni izlaz x 1
Radna temperatura 0C~40C

Radna vlaznost

20% ~ 80% bez kondenzacije

Napomena: gore prikazana specifikacija moze da se promeni bez prethodne najave radi

poboljsanja kvaliteta.

P4 Dolby

AUDIO

Corporation.

Proizvedeno po licenci Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i simbol
dvostrukog D su zastitni znakovi Dolby Laboratories Licensing
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4. Podrzani rezimi signala
A.HDMI rezim

Rezolucija Horizontalna frekvencija (Khz)| Vertikalna frekvencija (Hz)
480p 31.468 59.94
576p 31.25 50.00
720p 45.00 60.00
1080i 33.75 60.00
1080p(1920x1080) 67.50 60.00

— Kada signal primljen na displeju premasi dozvoljeni opseg, na ekranu ¢e se pojaviti poruka
upozorenja.
— Mozete potvrditi format ulaznog signala na ekranu.

™ Termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress i HDMI logotipi su zastitni
znaci ili registrovani zastitni znaci HDMI Licensing

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Administrator, Inc.
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5. Jednostavno resavanje problema

Ako se performanse televizora dramati¢no promene, proverite TV u skladu sa slede¢im uputstvima.
Ne zaboravite da proverite periferne uredaje da biste precizno odredili izvor kvara.

Simptom

Resenje

Napajanje se ne moze
ukljuciti. (Indikator napajanja
ne svetli.)

Proverite da li su oba kraja kabla za napajanje pravilno
ukljucena u uti¢nicu i da li zidna uti¢nica radi.

Ne pojavljuje se poruka o
ulaznom signalu.

Proverite da li je signalna linija pravilno povezana.
Proverite da li je uklju¢eno napajanje relevantnih perifernih
uredaja.

Proverite da li se izabrana opcija Ulaz poklapa sa ulaznim
signalom.

Daljinski upravljac ne
funkcioniSe ispravno.

Proverite da li su baterije ispraznjene. (Koristite nove
baterije.)

Proverite da li je daljinski upravlja¢ u radnom dometu.
Proverite da li je daljinski upravlja¢ usmeren na IR senzor
u donjem delu televizora.

Proverite da izmedu daljinskog upravljaca i prozora

IR senzora na TV-u nema prepreka.

Na ekranu se pojavljuju
trepcuce tacke ili pruge.

Proverite da nema emisije (VN kabl ili neonska
lampa) ili drugih mogucih izvora smetnji.

Boja ili kvalitet slike se
pogorsavaju.

Proverite da li su sva video podeSavanja pravilno podesSena,
kao Sto su osvetljenost, kontrast, boja itd.

Za vise informacija o video postavkama, pogledajte OSD
funkcije u poglavlju 2.

Polozaj i veli¢ina ekrana su
netacni.

Proverite da li su polozaj i veli¢ina ekrana pravilno
podeseni.

Slika ili boja su netacne.

Proverite da li je signalna linija pravilno povezana.

Kada se povezujete sa raCunarom, mozete promeniti
rezoluciju racunara da biste dobili ispravnu sliku.
Nepodudarnost izlaznog signala racunara moze uticati na
prikaz slike.

Prikazite poruku upozorenja.

Proverite da li je linija ulaznog signala pravilno fiksirana.
Izaberite tacan ulazni signal.

Za vise informacija pogledajte Podrzani rezimi signala u
poglavlju 4.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING

e TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT USE AN EXTENSION CORD,
RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS THE BLADES CAN BETO PREVENT
BLADE EXPOSURE.

o TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO
RAIN OR MOISTURE.

Vs

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
This lightning flash with Warning: To reduce the risk of The exclamation mark
arrowhead symbol in an electric shock, do not remove within an equilateral
equilateral triangle alerts cover(or back). No user triangle alerts users
users to the presence of serviceable parts inside. Refer to the presence of
uninsulated dangerous servicing to qualified service important operating
voltage within the personnel. and maintenance
products enclosure that (servicing) instructions
may be of sufficient in the literature
magnitude to constitute accompanying the
a risk of electric shock. appliance.

.

J

This appliance should not be exposed to water and no object filled with liquid such as a vase should be
placed on the unit.

CAUTION

* Danger of explosion if batteries are incorrectly replaced.

* Replace with only equivalent type of battery.

* Do not expose battery to direct sunlight or any other source of heat.

* Ensure proper disposal of used batteries.

* Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

* To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than what is mentioned in the
operating manual.

* There are no user-serviceable parts inside the TV; do not open the TV casing.

IMPORTANT INFORMATION

If a television is not positioned in a sufficiently stable location, it can be potentially hazardous due to

falling. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

* Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.

* Only using furniture that can safely support the television.

* Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.

* Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring
both the furniture and the television to a suitable support.

* Not standing the televisions on cloth or other materials placed between the television and supporting
furniture.

* Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television or its controls.

- Safe installation
T ——

Use the belt fixing the television to facilitate
I | | I restraining the television from toping forward.




I. Read Instructions - All the safety and operating instructions should be read before the appliance is
operated.
2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be retained for future reference.

3. Heed Warnings - All warnings on the appliance and in the operating instructions should be adhered
to.

4. Follow Instructions - All operating instructions should be followed.

5. Water and Moisture - The appliance should not be used near water.
6. Cart and Stands - The appliance should only be used with a cart or stand that is recommended by
the manufacturer.
7. Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as
recommended by the manufacturer.
8. Ventilation - The appliance should be well situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation.
9. Heat - This appliance should be placed away from heat sources such as radiators, heat registers and
stoves.
|0. Power Sources - The appliance should only be connected to a power supply as described in the
operating instructions or as marked on the appliance.
I 1. Grounding or Polarization - Precautions should be taken.
I2. Power Cord Protection - Power supply cord should be routed so that it is not likely to be walked
on, pinched by items placed upon it against the cord and its end.
|3. Cleaning - The appliance should be cleaned only as recommended by the manufacturer.
|4. Power Line - An outdoor antenna should be located away from power lines.
I5. Outdoor Antenna Grounding - If an outside antenna is connected to the receiver, the antenna
system must be grounded so as to provide against voltages and built-up static charges.
| 6. Non-use Periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet when left
unused for a long period of time.
|7. Object and Liquid Entry - Care should be taken so that objects did not fall, and liquids are not
spilled into the enclosure through openings.
I8. Conditions requiring Service - The appliance should be serviced by qualified service personnel
when:
e The power-supply cord or the plug has been damaged.
e Obijects have fallen on or liquid has been spilled into the appliance.
e The appliance has been exposed to rain.
e The appliance does not appear to operate normally or exhibits a marked change in performance.
[9. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation opening with items, such as
newspapers, table-cloths,curtains,etc.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
The apparatus shall be connected to mains socket outlet with a protective earthing connection.

The appliance coupler regard as disconnection device, the disconnect device shall remain readily
operable.



Warning

High voltages are used in the operating of this product.

Do not remove the back cover of the cabinet. Refer servicing
to qualified service personnel.

Warning
To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose the
main unit to rain or moisture.

Warning

Do not drop or push objects into television cabinet slots or

openings. Never spill any kind of liquid on the television

receiver.

Minimum distances Caution
10cm 10cm 5cm
= If the television is to be built into a compartment or

similarly enclosed, the minimum distances must be
maintained.

Heat built up can reduce the service life of your
television, and can also be dangerous.

Caution

Never stand on, lean on, push suddenly the product or its
stand.

You should pay special attention to children.

Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand, shelf
or table.

Serious injury to an individual, and damage to the television,
may result should it fall.

Caution

When the product is not used for an extended period of
time, it is advisable to disconnect the AC power cord from
the AC outlet.

Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other
sources of heat. Do not position television receiver directly
on other products which give off heat. E.g.Video cassette
players, audio amplifiers. Do not block the ventilation holes
in the back cover. Ventilation is essential to prevent
electrical failure. Do not squash power supply cord under
the main unit.

Caution

The panel used in this product is made of glass. It can break
when the product is dropped or applied with force.
Individuals should execute caution when dealing with
broken glass should the panel break.
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* Place the TV ona firmand flat surface,leaving a space of at lease 10cm around
the set and30cm from thetop of theset to thewall or cabinet.Ensurethe TVis
positioned close to the wall to avoid itfalling when pushed.

E‘I;wcm 130cm 100m‘-l‘5 10cm:|

e When you turning the TV set,do not hold the top side ofthe TV set ,you should
hold the bottom side.

e When you lifting the TV set,donot use one hand to handle it,you should lift the
TV setby two hands.
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1.Connection and Preparation of TV

1.1 Accessories

* User Manual
* Remote Control

* Battery(The 7th 40AAA 1.5V)
* Wall MountKit (Pre-assembled)(Optional)

1.2 Installation of Stand
(For the physical structure, please referto the real object)

L e

I
i

Place the TV with the front panelfacing downwards onthe soft cloth or soft
pads on adesk.

Insert the stand into the bottom socket ofthe TV.
Insertthe screws intothe sockets and tighten them.




1.3 Keys and Interfaces
The design and specification takes actual
products asthe standard

™
e e
Y 7 — I

2,3

-~
ITEM | BUTTON NAME FUNCTION DESCRIPTION

Press to switch the LED on during Standby mode or vice versa.

Press to bring up the main menu to the screen.

MEE

Press to select the input source /Press to confirm.

AV Press to scan through channels /Press to move up or down.
+ - Press toincrease or decrease the sound level/Press to move left or right.
2 POWER INDICATOR |Indicator shows red in Standby mode and goes off when LED is switched on.
3 REMOTE SENSOR |Infrared sensor for the remote control.
L 4 POWERPLUG INPUT | Always unplug the AC cord first when installing/removing.
( Y, N ’
( VA O\

iea 1 |

Cl

EARPHONE

RF IN
COAXIAL (C/T12)




1.4 Remote Control
(Here isonly the sketch, pleasein kind prevail)

*The remote controller cannot be used unless it is within the receivable range. Before you use the remotecontrol, please
make sure there's no obstacle between the remote control and the receiver.

@ : Press this button to switch on TV when in standby mode.

I @ : Press this button to mute or restore sound.
O NICAM/A2: In the TV condition,press this key to select the
NICAM/A2 ASPECT PMODE SMODE stereo mode.
AUDIO AUDIO: Press to select the DTV audio.
(Used for models with DTV function only)
ASPECT: Press to select the different picture size.
PMODE: Select picture mode.
SMODE: Select sound mode.
0-9: Select and switch to a channel using 0-9.
FAV: Set favourite channel.

8 : Switch back and forth between current and previous channels.
DISPLAY: Display TV information.
0 FREEZE: Press this key to hold the picture.
DISPLAY _ FREEZE . : Start Recording.
(The U disk will be formatted when in burning, please do not
RED GREEN YELLOW BLUE store important files in the U disk)

RED, GREEN, YELLOW, BLUE: Correspond to the different
colored subjects.
SOURCE SLEEP: Set the sleep timer.
A SOURCE: Press to change signal source.
ENTER: Enter the selected option or execute the selected operation.
MENU: Press this button to enter the main menu for various optional
adjustable setting.
EXIT: Exit the OSD (On-screen display).
CH A /CHV : Change the channel up and down.
VOL A /\VOLYV : Adjust the volume.
UL SUBTITLE: Open or close subtitle.

@ . Switch to TV or SMART.
TEXT: Press to enter the Teletext mode.

4 R

v

A (Used for European region only)
HOLD: Freeze a multi-page passage on screen in Teletext mode.
> < REVEAL: Press this button to reveal the hidden information

HOLD REVEAL SIZE

| l<< »|
INDEX S.PAGE

in Teletext page. Press again to hide the information.

SIZE: Display top, bottom or all of page to easily read in teletext mode.

INDEX: Press this button to go to the index page.

S.PAGE: Carry out the funciton of SUBCODE in the text while enter the text
display mode.

EPG: Enter electronic program guide. (Used for models with DTV function only)
=71 Press to start playing the disc or Media, or to pause

playing. (Used for models with MEDIA only)

: Press to rewind. (Used for models with MEDIA only)

I3 : Press to fast forward. (Used for models with MEDIA only)

[m : Skip to previous chapter. (Used for models with MEDIA only)
L1
[ by [

TEXT MOUSE

Stop playing the disc or Media. (Used for models with MEDIA only)
Skip to next chapter. (Used for models with MEDIA only)
MOUSE: Press to turn Mouse on/off.




1.5 Installation of Batteries
(Here isonly the sketch, pleasein kind prevail)

Open the back lid of the remote control.

Install two 7#(AAA)1.5V batteries.
Ensure the correct polarity of the batteries.
Cover the back lid.
Please take out of the batteries from the remote
control for long time of no use.
If the remote control doesn't work properly,
please carry out the following checks.
- Check the TV is turned on.
- Check the polarity of the batteries are correct.
— - Check the batteries are not drained.
- Check the power supply is normal or the power cord
is correctly connected.
- Check there are no special fluorescent light or neon
light around.

2. Basic Operation

2.1 Power ON/OFF(Optional)

- Connect the power cord to the AC input. Insert the power cord into the
appropriate socket.
- Press the Power switch to switch on the TV, then pressPower button to
turn on the unit.
- Press the Power switch again to switch off the TV.
Note: After switch off the TV, please don’t immediately re-open the power
switch ,should be delayed one minute more to re-open the power switch.

2.2 Setting of Standby Mode

- Press ( d ) button to turn on the unit.

- Press ( d ) button again to return the display to standby mode. The
power indicator turns red.

- Be sure not to set your TV in standby mode for a long period of time.




< 2.3 First Time Installation )

After the first installation, press the<OK>key to enter the home page.
Press V/A to select your language.Press the<OK>key to confirm and enter the next
step, and press P to directly enter the next step.

Select the language you are using

Welcome to use

Press V/A to choose the country.Press the<OK>key to confirm, enter the next step,
press < to return to the previous step, and press B to directly enter the next step.
Press V/A to select the time zone you are using.Press the<OK>key to confirm,
enter the next step, press <« to return to the previous step, and press P to directly
enter the next step.

Choose the country

Kazakhstan v

Turkmenistar

Select the time zone you are using

Almaty GMT+IE00

Press V/A to select the StoreMode.Press the<OK>key to confirm, enter the next
step, press <« to return to the previous step, and press » to directly enter the next
step.

Set your TV network:

1.Wired connection: press <« to go back to the previous step, and press » to go
directly to the next step.

Select the StoreMode

Set your TV network




2. WIFI wireless connection: press V/A to select WIFI, press<OK>to connect, press
<« to return to the previous step, and press P to directly enter the next step.

Scan 2D code to download mobile terminal to connect TV.Press <« to go back to the
previous step, and press P to go directly to the next step.

Set your TV network 2 Connect the TV

1bile phone remote control, in contro

Set Password and press the<OK>key to confirm, enter the next step, press « to
return to the previous step, and press P to directly enter the next step.

Press V/A to select the way to watch TV programs or sources.Press<OK>or »
Confirm to enter the corresponding selected channel or homepage, and press « to
return to the previous step.

Set Password TV Viewing Guide

0 watch TV prog

Mine Page

The following is the main menu interface.Press ¥/A to switch the navig
This page contains a row of favorite apps and a row of tools.

The tools include: Fav Apps, My Apps, App Store, Assistant, Media, Scr
and Settings.

SAIADS

Fav Apps

You can view or add all of your favorite apps here.




My Apps

Press V/A/</» to select My Apps, and press the<OK>key to enter the My Apps
interface, which displays the software in categories according to Recently used,
Recommend, User App and Update.

App Store

Press V/A/</» to select the App Store, and press the<OK>key to enter the App
Store interface, where you can search for and install the desired application software.
Search

Press V/A to select Search, and press<OK>to enter the Search interface, where you
can enter the software name to search.

Recommend

Press V/A to select Recommend, and press»to enter the Recommend interface,
where the recommended software is displayed.

Classify

Press V/A to select Classify, and press»to enter the Classify interface. This
interface displays the software by category. The classification is intuitive. You can
select the desired software by category.

Recommend

a
BEE . VIK

L

Popular
.

My apps

Press V/A to select My apps, and press®to enter My apps interface, which displays
the software you have recently used.

Latest version

Press V/A to select , press<OK>to enter the latest version interface, and press
<OK>to update to the latest version.




Assistant

Press V/A/<«/» to select Assistant, and then press the<OK>key to enter the
Assistant page for the next operation.

Optimize Increase reaction speed.
Deep clean Clean up the application data and user files.
Apps management App uninstall/Permission manage/
App auto start/Clean apk
Network test Test the current network condition.
Network speed test Test the current network speed.
Optimize regularly Set the periodic optimization time.

(1 hour/2 hour/4 hour/8 hour)

Media Center

Media

After inserting the USB device, the system will pop up to prompt you whether to enter
the Media page. Select OK to enter.

If there is no such page, you can press V/A/<«/» to select Media, and then press
the <OK> key to enter the Media page for the next operation.

You can also press the MEDIA button on the remote control to access this page.
After entering, the page is displayed as follows.

Video

Press V/A to select the video, and then press V/A/<«/» to select the video you
want to play.

Press the <MENU> key to display the lower menu page.

List

Press the <Menu> key to enter the lower menu page, and press «/» to select the
List.This page shows all available videos.




Player
Press the <Menu> key to enter the lower menu page, and press «/» to select the
Player.

1.Press V/A to select the menu.
(option: Play Mode/Aspect Ratio/Advanced Settings)
2.Press <OK>/«/» to adjust or select.

Play Mode
Press V/A to select Play Mode, and then press «/» to select.
(option:Random/Repeat One/Play List/Auto exit/Repeat All)

Aspect Ratio
Press V/A to select Aspect Ratio, and then press «/» to select.
(option:Auto/4:3/16:9/Zoom1/Zoom?2)

Advanced Settings

Press V/A to select Advanced Settings, and then press «/» to select.
(option:Audio Track/Subtitle Track/Region Language/External Subtitle/Toggle list
display/Information)

Audio Track

Press «/» to select Audio Track, and then press <OK> to select.

Subtitle Track

Press «/» to select Subtitle Track, and then press <OK> to select.

Region Language

Press «/» to select Region Language, and then press <OK> to display all Region
Languages.

(option:Default/West Euro/Center Euro/Baltic/Cyrillic/Arabic/Greek/Hebrew/Turkey/
Thai/Viethamese/Chinese)

External Subtitle

Press «/» to select External subtitle, and then press <OK> to select the external
subtitle you want to add.

Toggle list display

Press «/» to select Toggle list display, and press the<OK>key to switch on/off.
Information

Press «/» to select Information, and then press <OK> to display the specific
information of the current video.

< 2.4 Sound Settings

Press V/A/» to select Sound Settings, and press <OK> to enter the corresponding
setting page.
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Audio

Press V/A to select the Audio, and then press V/A/<«/P» to select the audio you
want to play.

Press the <MENU> key to display the lower menu page.

List

Press the <Menu> key to enter the lower menu page, and press «/» to select the
List. This page shows all available audios.

Player
Press the <Menu> key to enter the lower menu page, and press «€/» to select the
Player.

1.Press V/A to select the menu.

(option: Play Mode/Advanced Settings)

2.Press <OK>/<«/» to adjust or select.

Play Mode

Press V/A to select Play Mode, and then press «/» to select.
(option:Random/Repeat One/Play List/Auto exit/Repeat All)

Progress Jump

Press «/» to select Progress Jump, and then p'ress <OK> to select.

Toggle list display

Press «/» to select Toggle list display, and press the<OK>key to switch on/off.
Information

Press «/» to select Information, and then press <OK> to display the specific
information of the current audio.

More

Press the <Menu> key to enter the lower menu page, and press «/» to select the
More.

Press V/«/»/<OK> to select Image Settings or Sound Settings.

Image Settings

Press V/A/P» to select Image Settings, and press <OK> to enter the corresponding
setting page.

Image

Press V/A to select the Image, and then press V/A/<«/» to select the image you
want to play.

Press the <MENU> key to display the lower menu page.

Aspect Ratio
Press V/A to select Aspect Ratio, and then press «/» to select.
(option:Auto/Full Screen/Zoom Out/Original/Zoom1/Zoom2)

Rotate

Press V/A to select Rotate, and then press «/» to select.
(option:Default/Rotate Right/Rotate Left)

Advanced Settings

Press V/A to select Advanced Settings, and then press «/» to select.
(option:Play Slide/Interval Time/Set as Wallpaper/Toggle list display/Information)
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Play Slide

Press «/» to select Play Slide, and then press <OK> to display all pictures.

Interval Time

Press «/» to select Interval Time, and press <OK> to enter the corresponding
setting page.

(option:3Sec./5Sec./8Sec./12Sec.)

Set as Wallpaper

Press «/» to select Set as Wallpaper, and then press <OK> to set as Wallpaper.
Toggle list display

Press «/» to select Toggle list display, and press the<OK>key to switch on/off.

nformation
Press «/» to select Information, and then press <OK> to display the specific
enf ti f the current image.

Sound Settings
Press V/A/» to select Sound Settings, and press <OK> to enter the corresponding
setting page.

< 2.5 Screen Share >

QR-code for download

]
e Eﬁ
9141 61PI2IX

Remote control

) Dverdismd e Medstuare:
Shary et

Screen Share

Press the <«/» to select Screen Share, and then press the<OK>key to enter the
Screen Share page for the next operation.You can operate according to the screen
instructions to achieve screen sharing.
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Settings

Press «/» to select Settings, and then press the <OK> key to enter the Settings
page for the next operation.

System Setting

Network
On the Settings page, press ¥/A «/» to select Network, and then press <OK> to
enter the Network page for the next operation.

Net Mode
Press V/A to select Net Mode, and then press «/» to select Wire Network or
Wireless

WLAN Hotspots
Set the TV as a WIFI transmitter.

Time
On the Settings page, press V/A «/» to select Time, and then press <OK> to enter
the Time page for the next operation.

Auto Attach Get the current time automatically after opening.
Time Zone Set the current time zone.

Time Edit Set time.

Date Format Set current date.

24 Hours Turn 24-hour format on or off.

Screen Saver Time Set screen saver time

(off/1min/2min/3min/4min/5min).

Common
On the Settings page, press V/A/<«/» to select Common, and then press <OK> to
enter the Common page for the next operation.

Common
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Common Bluetooth

Press V¥ / A to select Language/Input Method/Wallpaper/System Recovery/The
Device Name/Open source licenses/Third-party licenses.

Language Set the system language to English by default.
Input Method Set input method.

Wallpaper Set wallpaper.

System Recovery Restore the system settings to the original state.
The Device Name Set Device Name.

Open source licenses View open source licenses.

Third-party licenses View third party licenses.

Bluetooth

On the Settings page, press ¥ /A «/» to select Bluetooth, and then press <OK> to
enter the Bluetooth page for the next operation.

Accounts System Info

Accounts

On the Settings page, press V/A €/» to select Accounts, and then press <OK> to
enter the Accounts page for the next operation.On this page, you can add an account
or exit the current account.

System Info

On the Settings page, press V/A/</» to select System Info, and then press <OK>
to enter the System Info page for the next operation.You can view system related
information on this page.

14



( 26 TV Setting

In the TV viewing interface, press the <Menu> button in the remote control to enter
the TV setting menu.

Press «/» in the remote control to select. Press the <OK> key in the remote control
to enter.

(option:Source/Picture/Sound/Channel/Common)

Source

Press the <Menu> key to enter the main menu interface, and press «/» to select the
Source menu.

In this interface, you can press ¥ /<«4/p»/<OK> to switch the signal source.

(option: DTV/ATV/AV/HDMI 1/HDMI 2/HDMI 3)

&

I'd love to hear all about it...
3 downtown,

Picture

Press the <Menu> key to enter the main menu interface, and press «/» to select the
Picture menu.
1.Press V/A to select the menu.
(option: Picture Mode/Aspect Ratio/Advance Settings)
2.Press <OK>/«/» to adjust or select.
Picture Mode
Press V/A to select Picture Mode.Press «/» to select the image mode.
(option: Standard/Dynamic/Soft/Vivid/Energy Saving/User)

Standard Standard picture effect.

Dynamic Enhance the contrast, chroma and sharpness of
the picture, so that the picture is in dynamic color
balance.

Soft Reduce the contrast, brightness, chroma and
definition of the picture to make the picture look
soft.

Vivid Enhance the contrast, chroma and definition of the
picture to make the color more bright.

Energy Saving Reduce energy consumption.

User Select Custom Image Settings.

Note: You can press the PMODE shortcut key in the remote control to select the
sound mode.
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Aspect Ratio
Press V/A to select Aspect Ratio. Press «/» to select.
(option: Auto/16:9/4:3/Zoom1/Zoom?2)
Advance Settings
Press V/A to select Advance Settings. Press «/» to select.
(option: Noise Reduction/Color Temp/Backlight/DLC)
Noise Reduction
Sets options for the intensity of image noise elimination.
Press «/» to select Noise Reduction, press the <OK> key to enter the selection
page, and press «/» to select.
(option: Off/Low/Middle/High)
Color Temp
Adjust the overall color of the image.
Press «/» to select Color Temp, press the <OK> key to enter the selection page,
and press «/» to select.
(option: Cool/Normal/Warm)

Cool The picture is green and blue, less red, and the
overall color is light. The picture is more fresh and
elegant.

Normal The picture is not biased and the color is moderate.

Warm The picture is red and green, less blue, and the color

is more bright and soft.
Backlight
Press the «/» key to select Backlight, press the<OK>key to enter the adjustment
page, and press the «/» key to adjust.
DLC
Press «/» to select DLC, press the <OK> key to enter the selection page, and press
<«/» to select On/Off.

Sound

Press the <Menu> key to enter the main menu interface, and press «/» to select the
Sound menu.

1.Press V/A to select the menu.

(option:Sound Mode/Sound Out/Advance Settings)

2.Press <OK>/<«/» to adjust or select.

Sound Mode

Press ¥V /A to select Sound Mode.Press «/» to select the sound mode.

(option: Standard/Music/Movie/News/User)

Standard A balanced sound in any environment.

Music The treble is strengthened and the bass is lowered.

Movie Enhance the high and low pitch, rich in melody, and
enhance the on-site effect.

News Enhance voice.

User Select Custom Sound Settings.

Note: You can press the SMODE shortcut key in the remote control to select the
sound mode.
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Sound Out
Press V/A to select Sound Out.Press «/» to select the audio output mode.
(option: Internal TV Speaker/SPDIF/HDMI ARC/Bluetooth/Headphones)

Advance Settings
Press V/A to select Advance settings. Press «/» to select.
(option: Balance/AVC/Hearing Impaired/Audio Description/Digital Audio Output/

SPDIF Delay/Surround/Audio Only)

Balance

Adjust various frequency components to compensate the defects of loudspeaker and
sound field.

Press «/» to select Balance, press the <OK> key to enter, and press «/» to adjust.
AVC

Press the 4/p keys to select AVC, and press the<OK>key to switch on/off.

After the "Automatic Volume Control" is turned on, once the volume is set, it can keep
the volume in the speaker stable no matter what the TV sound of each channel is
different.

Hearing Impaired

Press the 4/ keys to select Hearing Impaired, and press the<OK>key to switch
on/off.

Audio Description

Press the «€/» keys to select Audio Description, and press the<OK>key to switch
on/off.

Digital Audio Output

Press </ to select Digital Audio Output, which is PCM by default.

SPDIF Delay

Press «/» to select SPDIF Delay, press the <OK> key to enter, and press «/» to
adjust.

Surround

The direction of each sound source in the original signal is reproduced to make the
user feel surrounded by sounds from different directions.

Press the /> keys to select Surround, and press the<OK>key to switch on/off.
Audio Only

Press «/» to select Audio Only, and press the <OK> key to switch on/off

Channel

Press the <Menu> key to enter the main menu interface, and press «/» to select the
Channel menu.

Advance Settings

(option: Antenna Type/Audio Language/Subtitle/Signal Information/Scan/Channel
LisYEPG/CI Card)

Antenna Type
Press «/» to select Antenna Type, and then press the <OK> key to enter.
Press «/» to select Air/Cable/Satellite.

17



Audio Language

Press «/» to select Audio Language, and then press the <OK> key to enter.
Subtitle

Press «/» to select Subtitle, and then press the <OK> key to enter.

T ElBysioN

ISTRIBUTION

Signal Information
Press «/» to select Signal Information, and then press the <OK> key to enter.

Scan

Press /P to select Scan, and then press the <OK> key to enter.

Press V/A to select Search Type/Auto Scan/Digital Manual Scan.

Auto Scan

Start Scan will automatically search for valid program channels. Press ¥/A to select
LCN/Start Scan.

LCN

Press V/A to select On/Off.

Start Scan

Press <OK> to enter, and then start searching.

If you want to stop the search process, you can press the Exit or Menu button.

Digital Manual Scan

Manually search for a valid digital program channel.

Press ¥/ A to select Digital Manual Scan, press <OK> to enter, and then start manual
channel search.

If you want to stop the search process, you can press the Exit or Menu button.

fight promoter.
ny boxer I want,

Channel number

Press V/A to select Channel number, and press «/» to select channel number.
Frequency

Press V/A to select Frequency, and press «/» to select.
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Channel List

View all existing program channels. Press «/» to select Channel List, and press »

to enter the submenu.

Press V/A to select the program, and press <Menu> to edit the program.

(option: Favorite/Delete/Skip)

If the program is selected as analog signal program, the program can be renamed.

e

€ 2.7 Common

N/

Picture

Source

Common

Press the <Menu> key to enter the main menu interface, and press «/» to select the
Common menu.

1.Press V/A to select the menu.

(option:OSD Timer/Advance Settings)

2.Press <OK>/«/» to adjust or select.

OSD Timer

Press V/A to select OSD Timer, and press </ to select.

(option: Off/5sec/15sec/30sec/40sec)

Advance Settings

Press V¥/A to select Advance Settings.

Sleep Timer

Press €/» to select the Sleep Timer, press the <OK> key to enter, and press «/» to
select.

(option:Off/15min/30min/45min/60min/90min/120min/240min)

On Time

Press «/» to select On Time, press the <OK> key to enter, and press «/» to select.
(option:Off/Once/Monday~Sunday/Monday~Friday/Monday~Saturday/Saturday~Sun-
day/Sunday)

Off Time

Press €/» to select Off Time, press the <OK> key to enter, and press «/» to select.
(option:Off/Once/Monday~Sunday/Monday~Friday/Monday~Saturday/Saturday~Sun-
day/Sunday)

Auto Standby Timer

Press 4/» to select the Auto Standby Timer, press the <OK> key to enter, and press
</ to select.

(option:Off/3hour/4hour/5hour)

Daylight Saving

Press «/» to select the Daylight Saving, press the <OK> key to enter, and press
</ to select.

(option:Off/On/Auto)

Sound

Channel

Blue Screen
When there is no signal, the screen will display blue.
Press «/» to select the Blue screen, and press the <OK> key to select on/off.

Store Mode

Press </ » button to select Store mode, and press the <OK> key to select on/off.
Teletext

Press /P to select Teletext, press the <OK> key to enter, and press <€/» to select.
Audio Language 1st

Press </ » button to select Audio Language 1st.Press V/A to select.

Audio Language 2nd

Press </ » button to select Audio Language 2nd.Press ¥/A to select.

Subtitle Language 1st

Press </ » button to select Audio Language 1st.Press ¥/A to select.

Subtitle Language 2nd

Press </ » button to select Audio Language 2nd.Press V¥/A to select.

CEC

Press </ to select CEC, and press the <OK> key to enter the submenu.

Press «€/»/<OK> in the submenu to turn on or off the functions of CEC, TV Auto
Power On, and Device Auto Power Off.

Lock

Press «/» to select Lock, press the <OK> key to enter.

PVR Setting

Press «/» to select PVR Setting, and press the <OK> key to enter the submenu.
Press «/»/<OK> in the submenu to turn on or off the functions of Select Disk,
Format, Speed, Record List and Schedule List .

Menu Reset

Restore default settings.

Press «/» to select Menu Reset, and press the <OK> key to select whether to reset.
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3.Technical Specification

Product Model 40A0S480G
Screen Size 40” diagonal
Aspect Ratio 16:9
Power Supply AC 100-240V~,50/60Hz
Power Consumption 65W
TV System PAL B/G D/K I, SECAM B/G D/K DVB-T/T2/C/S/S2(s/s2 option)
(There is no DVB-C signal in some Countries or Areas.)
Audio Output Power
8Wx2

(Internal)

Antenna Input x 2 (S2 option)
Input Terminal USB Input X2

HDMI Input x3

VGA Input NO

PC AUDIO Input NO

Audio Input (L/R) X 1

Video Input x1

YPbPr Input NO

RJ45 Input x1

Clcard In X1

SCART In/Output NO

DCIn (12V) NO

CARD SLOT NO

Earphone X1
OUtpUt Terminal Audio Line Out(L/R) NO

Video Output NO

Optical NO

Coaxial out x1
Working Temperature 0C~40C
Working Humidity 20% ~ 80% Non-condensing

Note:the specificationshown above may change without notice for quality
improvement.

" Dolby Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby

Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
AUDIO Licensing Corporation.
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4. Supported Signal Modes

A.HDMI Mode

Resolution Horizontal Frequency (Khz)| Vertical Frequency (Hz)
480p 31.468 59.94

S576p 31.25 50.00

720p 45.00 60.00

1080i 33.75 60.00
1080p(1920x1080) 67.50 60.00

-When the signal received by the Display exceeds the allowed range, a
warning message will appearon the screen.
-You can confirmthe input signal format onscreen.

™ The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
H D m I Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE LicenSing Administrator, InC.
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5. Simple Troubleshooting

If the displayfails or the performance changes dramatically, check the display
in accordance withthe following instructions. Remember to checkthe peripherals
to pinpoint the source of thefailure.

Symptom

Solution

Power cannotbe turned
on.(Power indicator
does not light.)

-Check that bothends of the power cable are
plugged into the socket appropriately and the wall
socket is operational

No Input Signal
message appears.

-Check thatthe signalline is connected properly.

-Check thatthe power of therelevant peripheralsis
turned on.

-Check thatthe Input option that has been selected
matches with the input signal.

The remote control does
not function properly.

-Check the batteries are not drained.(Use new
batteries.)

-Check thatthe remote control is within the operating
range.

-Check thatthe remote control is pointed to the
remote controlwindow on the display.

-Check thatthere are no obstacles between the
remote controland the remote control window.

Flashing spots or stripes
appear onthe screen.

-Check thatthere are no emission (Car, HV cable or
Neon lamp) orother possible interference sources.

Image colour orquality
deteriorates.

-Check thatall the video settings are adjusted
appropriately, such as brightness, contrast, colour
etc.

-For more information about video settings, refer
to OSD Functions in Chapter 2.

Screen position and
size are incorrect.

-Check thatthe screen position and size is adjusted
appropriately.

Image orcolour is
incorrect.

-Check thatthe signalline is connected properly.

-When connectingto aPC, youcan change the
resolution of the PC to acquire the correctimage.
The discrepancy of the PC output signal may affect
the display of the image.

Display warning
message.

-Check thatthe inputsignal lineis properly fixed.

-Select the correct input signal.

-For more information, referto Supported Signal
Modes in Chapter 4.
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